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Kryetarii
AAVK-sé

Parathénie

Bienalja Ndérkombétare e Vizatimit €shté njé ndér eveni-
mentet kryesore té Asociacionit té Artistéve Vizual té
Kosovés (AAVK), e cila do mbahet tradicionalisht ¢do dy
vjet né Prishtiné, Kosové.

Me realizimin e késaj Bienale, ne presim nidikim pozitiv né
artin dhe kulturén kosovare, duke marré parasysh qé kéto
dy sektore jané shumé té réndésishme pér afirmimin e

identitetit kulturor té& Kosovés brenda familjes europiane.

Edicioni i paré i késaj Bienale nuk ka karakter kuratorial, gqé
do té thoté se artistét ndérkombétar jané ftuar pér té marré
pjese né Bienale, ndérsa artistét kosovaré jané pérzgjedhur
pérmes konkursit publik.

Pérzgjedhja e artistéve ndérkombétar éshté béré né bash-
képunim té ngushté me artistét e méposhtém:

Ales Sedmakryetar i Asociacionit té Arstisteve Sllovené,
Agim Salihu, anétar i kryesisé sé AAVK,

Gani Llalloshi, rezident né Slloveni,

Shyqgri Gjurkaj, rezident né Suedi, dhe

Nehat Beqiri, rezident né Magedoniné e Veriut.

Pérzgjedhja e artistéve kosovaré éshté béré nga njé komi-
sion i pavarur i Bienales né pébérje prej tre anétaréve té
eméruar nga kryesia e AAVK.



AAVK falenderon institucionet e méposhtme dhe té gjithé
bashképunétorét té brendshém dhe té jashtém té cilét
pérmes mbéshtetjes financiare dhe organizative ndihmuan
né realizmin e Bienalés:

Ministriné e Kulturés, Rinisé dhe Sportit té€ Kosovés,
Departamentin e Kulturés

Znj. Arta Agani, drejtoreshé e Galerisé Kombétare té
Kosovés, dhe stafin pércjellés

Komunén e Prishtinés, Drejtoriné pér Kulturé



Kamuran
Goranci

President
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Foreword

The International Drawing Biennale is one of the main events
of the Association of Visual Artists of Kosovo (AVAK), which
will be traditionally held every two years in Pristina, Kosovo.

With the realization of this Biennale, we expect a positive im-
pact on the Art and Culture of Kosovo, considering that these
two sectors are very important for the affirmation of Koso-
vo’s cultural identity within the European family.

The first edition of this Biennale has no curatorial character,
which means that the international artists have been invited
to participate in the Biennale, while the artists from Kosovo
have been selected through a public competition.

The selection of the international participation is made in
close collaboration with the following artists:

Ales Sedmak, President of the Association of Slovenian Art-
ists,

Agim Salihu, member of the AVAK board of directors,

Gani Llalloshi, resident in Slovenia,

Shyqri Gjurkaj, resident in Sweden, and

Nehat Beqiri, resident of North Macedonia.

The selection of Kosovar artists was made by an independent
Biennale commission composed of three members appoint-
ed by the AVAK board of directors.



AAVK thanks the following institutions and all internal and
external collaborators who through financial and organiza-
tional support helped in the realization of the Biennale:

Ministry of Culture, Youth and Sports of Kosovo,
Department of Culture

Mrs. Arta Agani, director of the National Gallery of Kosovo,
and the accompanying staff

Municipality of Pristina, Directorate of Culture



Labinot
Kelmendi

Nése e béjmé njé ekspedité arkeologjike, madje edhe gjene-
alogjike mbi civilizimin toné, rezultatet qé do t'i nxirrnim nga
kjo do té ishin qé evidenca e ekzistencés soné éshté né viza-
tim. Shpellat jané vetém njé moment i identifikimit té késaj
ekzistence népérmjet vizatimit — ky éshté momenti i paré

qé té genit toné ballafagohet me esencén e ngjashmérisé,
jo si njé formé perverse imitimi, por si njé marrédhénie mes
origjinalit dhe kopjes, pra vizatimi si njé lloj aparence qé
népérmjet lehtésisé aksiomatike e ravijézon té genit-né-
boté. Neve, si shenja né tabloné e historisé sé kétij planeti,
na mundésohet paraqgitja vetém népérmjet vizatimit gé nga
figurat mimetike té cilat njéherazi e shénjojné botén ekster-
nale (té jashtme) e deri te format abstrakte qé jané ekspre-
sion i thellésisé interale (t&€ brendshme). Té gjitha kéto narra-
cione, gé dalin né jeté népérmjet vijés, nuk jané vetém skece
té thjeshta instrumentale, por edhe njé lloj shkathtésie
(techne) dhe virtuoziteti kreativ (poiesis). Pérderisa te piktu-
ra e kemi mundésiné e fshehjes sé gjurmés, te vizatimi njollat
dhe shenjat jané té identifikueshme por kjo nuk nénkupton
qé vizatimi éshté njé art steril e jokreativ. Pérkundrazi, vetém
pérmes vizatimit merr kuptim pérkufizimi gé ai éshté vallézi-
mi diabolik mes mendjes dhe dorés. Késodore, gjestii krea-
tivitetit planimetrik éshté sikur saktésia improvizuese tek
jazz-i. Vizatimi éshté njé lloj jazz-i né artet figurative pérder-
isa kéto té fundit jané figurative dhe mund t'i definojmé si

té tilla. Pse nevojitet njé elaborat i tillé pér vizatimin? Sepse
‘figura e mendjes’, si i thong, éshté momenti mé genésor i
njeriut, éshté ura mes instancés refleksive dhe percepcionit
fenomenal. Vetém népérmjet saj me njé finesé aq lucide ne
e shprehim té zhveshur dhe lakuriq té genit toné.



Bienalja e vizatimit si manifestim i ‘boté artit’ (qofté nga
prizmi fenomenologjik, qofté nga ai i teorisé institucional-
iste) na ofron kénagésiné e pérjetimit té késaj fugie sublime
té raportit toné mes veprés dhe vetes soné e qé njéherazi
né ményré lineare na pérshkruan edhe udhétimin e artistit.
Bienalja e vizatimit né Prishtiné pér nga karakteri polipers-
pektiv éshté pikétakim, jo vetém i kulturave té vendeve té
ndryshme, por edhe i gjeneratave té ndryshme. Né té njéjtén
hapésiré do té kemi njé shpérthim heterogjen té njé uniteti
magjik gé ta jep vizatimi. Kjo bienale edhe nga aspekti i
punimeve do ta keté njé laryshi, sa stilistike, po aq edhe kon-
ceptuale. Aty, né formé anagrami, do té paraqiten vepra qé
kané karakter mimetik deri tek ato gé jané abstrakte, gé nga
tabloja, pélhura e druri e deri te kompjuteri.

Bienalja e ‘pasqyron té tashmen’, pra, mikrokozmosin e ar-
tistit g€ népérmjet koordinimit ‘mendje dhe doré’ na bén

qé té shtangemi dhe emocionalisht té ndihemi gé jemi né
zgrip té kohés. Pra, vizatimi éshté njé lloj ‘skulpturimi i kohés’
(Tarkovsky), madje edhe i ndjenjave ku momentet statike
shpérfaqin gjallériné dinamike té& makrokozmosit. Kjo ndjen-
jé estetike, e ardhur nga vizatimi, e trupézon mikrokozmo-
sin me makrokozmosin dhe késhtu, té gjithé ne e gjejmé té
‘rikompozuar unitetin magjik me vetveten’ (Simondon)
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If we undertake an archaeological or even genealogical ex-
pedition on our civilization, the results that we would get
from it would be that the evidence of our existence are in
the drawing. Caves are just one momentum of identification
of this existence through drawing - this is the first moment
that our being is confronted with the essence of similari-

ty, not as a perverse form of imitation but as a relationship
between the original and the copy, so drawing as a kind

of appearance which through axiomatic ease outlines the
being-in-the-world. For us, as a sign in the picture of the
history of this planet makes the presentation possible only
through drawing from mimetic images which simultaneous-
ly mark the external (outside), world to abstract forms that
are expressions of internal (inside), depth. All these narra-
tives which come to life through the drawn line are not only
simple instrumental sketches but also a kind of creative
(techne), virtuosity (poiesis). While in a painting it is possi-
ble to hide the traces, in a drawing the stains and marks are
clearly identifiable, but this does not mean that a drawing is
a sterile and uncreative art. On the contrary it is only through
drawing that the definition of diabolical dance between
mind and hand becomes meaningful. Thus, the gesture of
planimetrical creativity is like the improvisational accuracy
of jazz music. Drawing is a kind of jazz in the figurative arts
as long as the latter are figurative and we can define them
as such. Why do we need such an elaboration about draw-
ing? Because the ‘figure of the mind’, as they say, is the most
essential moment of human being, it is the bridge between
the reflexive instance and the phenomenal perception. Only
through it we express with such finesse the bareness and
nakedness of our being.



The drawing biennale as a manifestation of the ‘art world’
(either from the phenomenological prism or from the insti-
tutional theory), offers us the pleasure of experiencing this
sublime power of our relationship between the work and
ourselves and at the same time in a linear way also describes
the journey of the artist. The drawing biennale in Prishtina in
terms of multi perspective character is an intersection not
only of the cultures of different countries but also of differ-
ent generations. In the same space we will have a heteroge-
neous explosion of a magical unity that the drawing gives
to us. This biennale in terms of works will have stylistic and
conceptual variety. There, in the form of anagram the works
that will be presented will have a mimetic character from
those that are abstract, to the picture, canvas, wood and

up to the computer.

The biennale ‘reflects the present’, that is the microcosm

of the artist that through the coordination of the ‘mind and
hand’ will stun us and would emotionally fell that we are in
the brink of time. So drawing is a kind of ‘sculpture of time’
(Tarkovsky), even of the feelings where static moments re-
veal the dynamic vibrancy of the macrocosm. This aesthetic
sense that emerged from the drawing embodies the micro-
cosmos with the macrocosm, and so we all find it ‘recom-
posed to magical unity with ourselves’ (Simondon)
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Mentor Avdili
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PLAKU 100 X70 CM
OLD MAN



Ormira Lulani
Shqipéria / Albania



BISEDE E QETE - | 40 X30CM
QUIET CONVERSTION - |

A

L0
o HEKE e
L L 'fdg. i

BISEDE E QETE- I 40 X30CM
QUIET CONVERSTION- 11



Paolo Ferluga
[talia/ Italy



DON'T NEED MORE TIME TO FIND 30 X30CM
YOUR UNDERGROUND FINE DREAM

NUK DUHET ME KOHE TE GJESH
ENDRREN TENDE TE BUKUR NENTOKESORE

POST GROBAL WARNING
WINTER SUNNY AFTERNOON
IN THE CITY OF KOPER
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GLOBALE NE QYTETIN KOPER 30 X30CM
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Visar Mullig:
Kosove / Kosovo
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Kosove / Kosovo
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